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Pouzitie vyrobku

Va8e zavesné svietidlo Black & Decker je uréené na
zaistenie osvetlenia pri drobnych remeselnickych pracach
a volnoCasovych aktivitach. Tento vyrobok je ureny len
na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecénostné pokyny

Varovanie! Pri pouZiti elektrického naradia napajaného
akumulatorom by mali byt vzdy dodrzované zakladné
bezpecnostné pokyny, vratane nasledujucich, aby ste
znizili riziko vzniku poziaru, riziko unikov kvapaliny
z akumulatora, riziko urazu elektrickym pradom alebo
iného poranenia a materialnych $kod.

*  Pred pouzitim zariadenia si starostlivo precitajte
tento navod.

*  Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a prevadzanie inych pracovnych operacii
nez je odporucené v tomto navode mdze zapricinit
poranenie obsluhy.

+  Navod uschovajte na neskorsie pouZzitie.

Pouzitie vyrobku

Pri pouziti tohto vyrobku budte vZdy opatrni.

+  Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivala
nedospela alebo neskusena osoba bez dozoru.

+  Tento pristroj nesmie byt pouzity ako hracka.

*  Pouzivajte toto zariadenie iba v suchom prostredi.
Zabrarite tomu, aby sa zariadenie dostalo do vihkého
prostredia.

*  Neponarajte pristroj do vody.

*  NepokuSajte sa ho rozoberat. Vnutri zariadenia nie
su Ziadne prakticky pouzitefné diely.

*  Nepouzivajte toto zariadenie v prostredi s vybusnou
atmosférou, v ktorych sa vyskytuju horfavé
kvapaliny, plyny alebo prachové zmesi.

* Ak chcete znizit riziko poSkodenia zastréky
a privodného kabla, nikdy netahajte za kabel, aby
ste uvolnili zastréku zo zasuvky.

Po pouziti

» Ak sa zariadenie nepouziva, malo by sa uloZit na
suchom a dobre vyvetranom mieste, mimo dosahu
deti.

+  Kulozenému pristroju nesmud mat pristup deti.

* Ak je zariadenie ulozené alebo prepravované vo
vozidle, malo by byt umiestnené v batoZinovom
priestore a malo by byt zaistené tak, aby pri nahlych
zmenéch rychlosti alebo smeru jazdy nedochadzalo
k jeho pohybu.

»  Zariadenie by malo byt chrdnené pred priamym
slneénym svetlom, teplom a vihkostou.

Prehliadky a opravy

»  VZdy pred pouZitim skontrolujte, i nie je zariadenie
poskodené alebo ¢i nema chybné &asti. Skontrolujte,
¢i nie su jeho Casti rozbité a &i nie su poSkodené
vypinaCe alebo iné diely, ktoré by mohli ovplyvnit
jeho prevadzku.

*+ Ak je akakolvek Cast svietidla poSkodena,
nepouZivajte ju.

) SLOVENCINA

*  ZniCené kryty a iné poSkodené diely nechajte
vymenit v znackovom servise.

»  Nikdy sa nepokuSajte demontovat alebo vymenit iné
diely nez tie, ktoré su uvedené v tomto navode.

Dopliiujuce bezpeénostné pokyny pre zavesné

svietidla

» Po naraze, alebo ak Vam svietidlo spadne
skontrolujte, &i nedo$lo k posSkodeniu SoSoviek.
Nepouzivajte svietidlo bez nasadenej SoSovky alebo
ak je SoSovka poskodena.

» Nikdy sa nepozerajte priamo do svetla ani svetiom
nikomu nemierte do o¢i.

+  Svietidlo nenamacajte do vody.

»  Pouzivajte iba nabijacie adaptéry Black & Decker
dodané s pristrojom. Najskdr zasurite nabijaci
adaptér do svietidla a potom do nabijacieho
zdroja.

DalSie bezpeénostné pokyny pre akumulatory

a nabijacky

Akumulatory

*  Nikdy sa zo zZiadneho dévodu nepokus$ajte narusit
obal akumulatora.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

*  Neskladujte akumulator v priestoroch, kde méze
teplota presiahnut 40 °C.

+ Dobijajte iba pri teplotach v rozmedzi od 10 do
40°C.

*  Nabijajte iba nabijackou dodanou s pristrojom.

e Pri likvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi
uvedenymi v kapitole ,Ochrana zivotného
prostredia“.

*  Pri extrémnych podmienkach sa méze vyskytnut
unik kvapaliny z akumulatora. Ak spozorujete na
povrchu akumulatora kvapalinu, opatrne ju zotrite
handrou. Zabrante kontaktu pokozky s touto
kvapalinou.

* Ak dbjde ku kontaktu kvapaliny s pokozkou alebo
ak zasiahne kvapalina o€i, postupujte podla dole
uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina v akumulatore je zriedena kyselina
sirova, ktora mébze spdsobit zranenie oséb alebo hmotné
8kody. V pripade zasiahnutia pokozZky oplachnite ihned
zasiahnuté miesto vodou. Ak dbjde k zaCervenaniu,
bolesti alebo k podrazdeniu, vyhlfadajte lekarske
oSetrenie. Ak zasiahne kvapalina o€i, okamzite si ich
zacnite vyplachovat' Cistou vodou a ihned vyhladajte
lekarske oSetrenie.

Nabijacky

Vas$a nabijacka je uréena na prevadzku len pod jednym
napatim. VZdy skontrolujte, i napatie zdroja zodpoveda
napétiu na vykonovom §titku.

Varovanie! Nikdy sa nepoku$ajte nahradit nabijacku
beznou sietovou zastrckou.

Originalne nabijacky Black & Decker pouzivajte iba na
nabijanie akumulatorov dodavanych s naradim alebo
akumulatorov rovnakého typu. Ostatné akumulatory
mdbzu prasknut, ¢o by viedlo k hmotnym Skodam
a zraneniam.



*  NepokuSajte sa nabijat akumulatory, ktoré nie su
urc¢ené na nabijanie.

+  PosSkodené kable ihned vymerite.

*  Nevystavuijte nabijacku vihkosti.

*  Nepokusajte sa otvorit’ obal nabijacky.

*  Nepokusajte sa vniknut’ do nabijacky.

Pri nabijani musi byt akumulator umiestneny na dobre

vetranom mieste.

PRISTROJ NEPREBIJAJTE

+ Maximalna doba nabijania striedavého prudu je
10 hodin.

*  Po nabiti odpojte nabijaci adaptér a pred pouzitim
pockajte 5 minut.

Na nabijacke mozete najst’ nasledujice symboly:

VaSa nabijacka je chranena dvojitou izolaciou;
l:l preto nie je nutné pouzitie zemniaceho

vodica.
el
F

130°C Ak je okolita teplota prili$§ vysoka, nabijacka sa
automaticky vypne. Nasledkom toho nabijacka
prestane nabijat. Nabijacia zakladfia sa musi
odpojit od sietového privodu a odovzdat
v autorizovanom servisnom stredisku na
opravu.

Nabijacia zakladia nie je ur¢ena na vonkajsie
pouzitie.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;

l:l preto nie je nutné pouZitie zemniaceho vodica.
VZzdy skontrolujte, ¢i napétie zdroja zodpoveda

napatiu na vykonovom §titku.

Bezpecnostny odpojovaci transformator.
Napéjanie zo siete je elektricky odpojené
z vystupu transformatora.

*  Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny
vyrobcom alebo mechanikom autorizovaného
servisu Black & Decker.

Popis

Toto zariadenie sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti:

Hacik na zavesenie

Svetelny stipec LED

Kontrolka LED stavu akumulatora

Vypina€ zapnuté/vypnuté/jas

Nabijacia zasuvka 12 Vdc (jednosmerné napétie)
Sietovy adaptér

SN =

Nabijanie svetelného stipca (obr. A)

«  Uistite sa, &i je svetelny stipec vypnuty (vypinaé je
v polohe 0).

Varovanie! Nenabijajte viac nez 10 hodin.

+  Konektor nabijacky (7) zasurite do nabijacej zasuvky
12 Vdc (5).

+  Sietovy adaptér (6) zasunte do zasuvky v stene.

+  Ako ukazovatel nabijania sa rozsvieti Cervena
kontrolka LED stavu akumulatora (3) (nenabijajte
dihSie ako 10 hodin).

Pouzitie

Pouzitie hacika na zavesenie (obr. B)

+ Hacik (1) sa mdze pouzit na uskladnenie alebo
odloZenie svietidla. Hadik je otoCny, aby bolo
mozné svetelny slipec (2) natogit do akejkolvek
polohy. Uistite sa, &i je hacik za oporu bezpecne
zaveseny.

Obsluha svietidla (Obr. C)
* Ak chcete rozsvietit polovicu diéd LED, presurite

vypina¢ (4) do polohy i:k
* Ak chcete rozsvietit' vSetky diédy LED, presurite

vypinac (4) do polohy {}
»  Svietidlo vypnete presunutim vypinaca (4) do polohy
0.

Udrzba

VaSe naradie Black & Decker bolo skonstruované tak, aby

pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Predpokladom jeho dlhodobej bezproblémovej funkcie je

jeho pravidelné Cistenie a starostlivost.

Varovanie! Pred robenim akejkofvek Udrzby alebo

Cistenim zariadenie odpojte od zasuvky.

*  Obcas zariadenie utrite navlhéenou handri¢kou.
NepouZivajte Ziadne brusne alebo rozpustacie

Cistiace prostriedky. Svietidlo nenamacdajte do
vody.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Jedného dia zistite, Zze naradie musite vymenit alebo
Ze ho nebudete dalej pouzivat. V tomto pripade myslite
na ochranu Zzivotného prostredia. Zastupcovia servisu
Black & Decker od vas staré naradie Black & Decker
odoberu a postaraju sa o jeho spracovanie, bez toho,
aby doslo k ohrozeniu zivotného prostredia.

(D Triedeny odpad umozZiiuje recyklaciu a opatovné
%& vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opédtovné pouZitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie

pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklacné stanice alebo
predajne Vam poskytnu informacie o spravnej likvidacii
elektro odpadov z domacnosti.

Spolo&nost Black & Decker tieZz poskytuje moznost
zberu pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu. Ak
chcete vyuZit vyhody tejto sluzby, odovzdajte prosim
Va8e naradie akémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Kontakty na VaSe regionalne strediska Black & Decker
najdete v tomto navode. Zoznam autorizovanych
stredisk Black & Decker a vetky podrobnosti tykajuce
sa popredajného servisu najdete tiez na internetovej
adrese: www.2helpU.com



Technické udaje

BDBB26
Napatie Vdc 12
Vstupny prud mA max 300
Hmotnost kg 0,46
Akumulator Typ 3,6V 1,5Ah SLA
Nabijacka
Prikon Vac 230
Priblizna doba nabijania hod. 10
Hmotnost kg 0,2

ES Prehlasenie o zhode EU

C€o

BDBB26
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: Standardy
a Legislativa
2006/95/EC, 89/336/EEC, 95/54/EC, EN60335, EN61000,
EN60598, EN61347, EN55014

. Kevin Hewitt

Riaditel spotrebitel'skej

techniky

. Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velké Britania
02-04-2007



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahfta v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materidlové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ruCime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00051196 - 29-11-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
posSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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